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Douglas A-1H Skyraider

The Douglas Skyraider was manufactured immediately after War World 11 Despite its
traditional piston motor, in an age when jets were spreading, the Skyraider had an
extraordinary long career. It made its first flight in 1945 and it was retired from service
only in 1975. It has participated to several conflicts, demonstrating its value in Korea
and in Vietnam. Characterised by low speed manoeuvrability, it was able to transport
impressive war cargos of over 3,500Kg. Perfect for ground attack missions, it was
provided with robust armour to minimise fire damages from the enemy. The Skyrider
A-1H, thanks to its powerful 2,700 HP radial engine, was able to reach the max speed
of 322 mph and it was able to load an impressive variety of armaments. Further more
it was equipped with four 20 mm. guns.

Il Douglas Skyraider venne realizzato subito dopo la Seconda Guerra Mondiale.
Nonostante il suo motore tradizionale a pistoni, nato quando gia si diffondevano i primi
jet, lo Skyraider ha avuto una straordinaria longevita operativa. Il primo volo venne
effettuato nel 1945 e venne ritirato dal servizio attivo solo nel 1975. Ha partecipato a
numerosi conflitti dimostrando la sua validita in Corea ed in Vietnam. Caratterizzato da
una grande manovrabilita a bassa velocita, era in grado di trasportare un impressionante
carico bellico superiore ai 3.500 Kg. Ottimizzato per le missioni di attacco al suolo era
dotato di una robusta corazzatura per minimizzare i danni del fuoco nemico da terra. Lo
Skyrider A-1H, grazie al suo potente motore radiale da 2.700 HP, poteva volare a 322
mph e trasportare una grande varieta di armamento. Era inoltre armato con 4 cannoni
da 20mm.

Die Douglas Skyraider wurde unmittelbar nach dem Zweiten Weltkrieg gebaut. In
Dienst gestellt, als bereits die ersten Jets verbreitet waren, hatte die Skyraider trotz
ihres traditionellen Kolbenmotors eine auferordentliche operative Lebensdauer. Der
erste Flug erfolgte im Jahr 1945, und sie wurde erst 1975 aus dem aktiven Dienst
genommen. Sie nahm an zahlreichen Auseinandersetzungen teil und bewahrte
sich in Korea und Vietnam. Gekennzeichnet durch eine hohe Mandvrierfahigkeit bei
niedriger Geschwindigkeit, konnte sie eine beeindruckende Waffenlast von mehr als
3.500 kg transportieren. Fiir die Angriffseinsétze am Boden optimiert, verfiigte sie
Uber eine starke Panzerung, um die Schaden des feindlichen Feuers vom Boden zu
minimieren. Die Skyraider A-1H konnte dank ihres leistungsstarken Sternmotors mit
2.700 PS mit einer Geschwindigkeit von 322 Meilen pro Stunde fliegen und eine grofe
Anzahl unterschiedlicher Bewaffnungen transportieren. Sie war auRerdem mit vier
20-mm-Kanonen bewaffnet

iy

Le modele Douglas Skyraider fut réalisé tout de suite apres la deuxieme guerre
mondiale. Malgré son moteur traditionnel & pistons, congu alors que se diffusaient déja
les premiers jets, le Skyraider a connue une longévité opérationnelle extraordinaire.
Le premier vol fut effectué en 1945, et ce n'est qu'en 1975 qu'il fut retiré du service
actif. Il a participé a de nombreux conflits en démontrant toute sa valeur en Corée et
au Vietnam. Caractérisé par une grande manceuvrabilité a basse vitesse, il était doté
d'une capacité d'emport d'armes impressionnante, de plus de 3 500 kg. Optimisé pour
les missions d'attaque au sol, il était équipé d'un blindage solide pour minimiser les
dommages causés par I'artillerie ennemie au sol. Gréce a son puissant moteur radial
de 2 700 HP, le Skyrider A-1H pouvait voler a 322 mph et transporter une grande variété
d'armement. Il était en outre armé de 4 canons de 20 mm.

El Douglas Skyraider se fabricd inmediatamente después de la Segunda Guerra
Mundial. A pesar de su motor tradicional de pistones, creado cuando ya se difundian
los primeros jet, el Skyraider tuvo una longevidad operativa extraordinaria. El primer
vuelo se efectud en 1945 y no fue retirado del servicio activo hasta 1975. Participd
en numerosos conflictos, demostrando su validez en Corea y en Vietnam. Caracterizado
por una gran capacidad de maniobra a baja velocidad, era capaz de transportar una
impresionante carga bélica superior a los 3.500 kg. Optimizado para las misiones de
ataque a tierra, posefa una robusta coraza para minimizar los dafos del fuego enemigo
a tierra. Gracias a su potente motor radial de 2.700 HP, el Skyrider A-1H podia volar a
322 mph y transportar una gran variedad de armamento. Ademas, estaba armado con
4 cafiones de 20 mm.

Ayraac  Ckaiipeitpep (Douglas Skyraider) 6bia BbinylleH cpa3y nocae
BTopoit MUPOBOW BOWHbI. HecMoTpst Ha CBOV TPAAMUMOHHBIM NOPLUHEBbIN
ABUTaTeAb, U TO, UTO OH MOSIBMACA Ha CBET, KOTAG YXe MOAyuMAn BOAbLLOE
pacnpocTpaHeHWe NepBble PEakTUBHblE ABUraTeAd, Ckarperaep U3BECTEH
CBOWM AAUTEABHBIM OMEPATUBHBLIM UCTIOAL30BAHWEM. [1epBbIl NOAET UM BbIA
BbINOAHEH B 1945 roay, a CHAT C BOOPYXeHUs OH BbiA ToAbKO B 1975 roay. OH
NPUHUMAA y4acThe B MHOTOUUCAEHHbIX BOEHHbIX AEMCTBHAX, NOKa3aB CBOU
BO3MOXHOCTU B KOpercKoit 1 BO BbeTHAMCKOI BOMHAX. XapaKtepuayembiii
6OAbLION MaHEBPEHHOCTLIO HA HU3KMX CKOPOCTSX, OH ObiA B COCTOAHWM
NepeBo3nTb BNEYaTARIOLLEE KOAUYECTBO BOEHHbLIX MPY30B, MPEBbILUAOLLMX
Becom 3 500 kr. ONTUMU3MPOBAHHBINA AAR HA3EMHOM aTaKW, KaK MKUPYHOLLMIA
60M6apAMPOBLLMK, OH BblA OCHALLEH NPOYHOW OPOHEN, uTobbI CBECTU K
MUHUMYMY TOBPEXAEHUS OT BPaXECKOro Ha3eMHOro OrHs. Ckaiperaep
A-1H (Skyrider A-1H), 6aaropaps CBOEMY MOLLHOMY PaAUaAbHOMY ABUTaTEAID
MoLLHOCTbI0 2700 A.C., MOF A€TaTb CO CKOPOCTbIO 322 MUAM B 4ac U
nepeBo3nTb BOoAbLIOE pPa3HO0BPa3e BOEHHOTO CHapsxeHs. Kpome atoro,
OH 6bIA BOOPYXEH YETbIPbMSA 20-MM MyLIKAMMU.
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EN] ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic.
Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the
model. Black amows indicate parts to be glued together. White arows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using
cement. These letters (A - B - C...) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame.
Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

[IT] ATTENZIONE - Consig utiit

Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con mofta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa
oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezz con le mani. Montarfi
seguendo l'ordine delle numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce.
Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere
(A-B-C...) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare. | pez sbarati da una croce non sono da utiizzare.

WARNING: Model for adult modellers age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer iiber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un
massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec le mains Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piece qui vient d'étre
montée, en te biffant avec une croix. Les fléches noires indiquent les pieces a coller, les fiéches blanches indiquent les pieces a monter sans
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les letres (A - B - C...) aux cdtés des numéros indiquent la moule ol se trouve la
piéces a monter. Les pieces marquees par une croix ne sont pas a utiliser.

[ES] ATENCION - Consejos iies!

Estudiar las il i i antes de el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un
cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de pldstico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para pléstico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo.
Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben
ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C...) indican en que béndeja se encuentran las piezas. Pintar las
piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.
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Parti da non utilizzare
Parts not for use
Piéces a ne pas utilizer

Telle werden nicht verwenden

Partes a no utilizar

Onderdelen niet te gebruiken
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FS. 11302
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FS.37038
Inaceri AcryLicPaiNT - 4768AP
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MeraL Fuar Steet

FS. 36320
IraLer AcryLiCPAINT - 4761AP
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InaLeri AcrvLcPAINT - 4678AP
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Inaceri AcryuicPainT - 4769AP
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Aprire i fori j
Drill holes
Ouvrir les trous
Die Locher Ausbhoren DecaL 3
Perforar los agujeros
Open gaten DecaL 2
Decac 1
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DOUGLAS A-1H Skyraider L
U.S. Navy VA-145 “Swordsmen”, 1541 42
CVW 10, USS “Intrepid”, 1967 15AB
il 12 12 73 72

Light Gull Gray

F.S. 36440 o o

i
21 T 8AB ° 8AB
24 ] 25
Flat White
F.S.37875

Italeri 4768AP

Flat Black
F.S.37038
Italeri 4769AP

2
(3 opposite side)

Suu-14 2x SUU-11 2x
7 / /
2 1 1 1
(both sides) (both sides) 4 (both sides)
3
(2 opposite side)

== o0

=
m]
d
o o
Tl ,
>

°
oAb 9
o

P——]

L
él‘sms«
3]
T

(1]

>

o]
=
-
| dle
——

(1]

>

-]

|
I
’E

I’ )
R
—

——

;e
|
\5
I

4 (both sides)
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4 (both sides)




DOUGLAS A-1H Skyraider
U.S. Navy VA-176 “Thunderbolts”,
CVW 10, USS “Intrepid”, 1966

Light Guil Gray
F.S. 36440

Flat White
F.S.37875
Italeri 4768AP

Flat Black
F.S.37038
Italeri 4769AP

2
(3 opposite side)

SUuU-14 2x SUU-11 2x

1 1
(both sides) 4 (both sides)

2 1

3
(2 opposite side)

4 (both sides)

30 PYLONS 1x12
31 (alternative)

4 (both sides)




— DOUGLAS A-1H Skyraider an 23 (optional)
VNAF 1st Fighter Squadron CO, = 42 .
Bien Hoa AB, December 1963 2, o 22 (oploral

F.S.36622 !
Italeri 4763AP =

- 21 (optional) 6C o
24 I 25

Flat Black
F.S.37038
Italeri 4769AP

Flat Gull Gray I

2
(3 opposite side)

SUu-14 2x SUuU-11 2x
° el T ¢-0= |
2/ 1/ / \1
(both sides) ! (both sides) 4 (both sides)

3
(2 opposite side)

5 (both sides)

5 (both sides)
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voAr oul dpecidl vperauons dquadron,
Da Nang AB, Spring 1969

22 (optional)

Flat Gull Gray
F.S.36622
Italeri 4763AP

21 (optional)

Flat Black
F.5.37038
Italeri 4769AP

Flat Light Brown
F.S.30219
Italeri 4305AP

2
Flat Green (3 opposite side)
F.S.34102
Italeri 4862AP
SUuU-11 2x
- _-_L 1-_0 |
Dark Green 1 / 1
F.S.34079 (both sides) 4 (both sides)
Italeri 4726AP
3
(2 opposite side)

5 (both sides)

5 (both sides)






